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1. SAFETY INFORMATION
Before using this product, carefully read these instructions and keep the
user manual for future reference.

1. This product is not a toy. Keep it out of the reach of children and pets.
2. Do not change or modify the product, as this affects the safety of the

product.

3.  Protect the product from extreme temperatures, direct sunlight, strong
jolts, high humidity, moisture, flammable gases, steam and solvents.

4. Never expose the product and accessories to rain or water. Never

place liquid containers, such as vases, near the product. The product

shall not exposed to dripping or splashing.
Do not place the product under any mechanical stress.
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falling even from a moderate height.

7. When setting up the product, make sure that the cables are not
pinched, kinked or damaged by sharp edges.

8. The marking of this device (symbol of a crossed-out dustbin)

Handle the product with care. It can be damaged by shock, impact or

complies with European Directive 2012/19/EU relating to “used
electrical and electronic equipment”. This marking means that
this equipment, at the end of its useful life, cannot be disposed

of with other household waste. The user is required to deliver it to
operators who collect used electrical and electronic equipment.

Collection operators, including local collection points, shops and local

authorities, create an appropriate system for collecting equipment.
Appropriate collection of used electrical and electronic equipment

helps avoid harmful impacts on human health and the environment,

resulting from the presence of hazardous components, as well as
from improper storage and treatment of this equipment.

9. To prevent possible hearing damage risk, do not listen at high

volume levels for long periods.

2. TECHNICAL DATA
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Input voltage/current Type-C Input: 5 VDC, 2.0 A Max;

Type-C Female Input: 20VDC, 87W Max

USB Output: 5VDC, 1,4A Max;

USB Total Output: 5VDC, 3A Max;
Type-C Male Output: 20VDC, 5A Max;
Total Output: 87W Max

HDMI port (x 1) up to 4K 30Hz

VGA port (x 1) up to 1920 x 1080 @60 Hz

Output connector type USB-A 3.0 port (x 4); max 5V, 1.4 A

bandwidth

RJ45 port (x 1); supports 10/100/1000 Mbps

Micro SD card slot (x 1)

SD/MMC card slot (x 1)

Audio jack (3.5 mm)

Operating conditions 0to +45°C; 10-90 % RH

L Storage conditions -10to +70 °C; 10 - 90 % RH
3. DESCRIPTION
{ \
1. USB-C plug to connect a 6. LAN port to connect a network
computer router
2. USB-C port to charge a 7. SD/MMC card slot
computer 8. Micro SD card slot
3. VGA port to connect a display 9. LED indicator
device 10.Audio jack (3.5 mm) to
4. HDMI port to connect a connect a device with
display device headphones
5. USB 3.0 port (x 4) to connect
a USB device
\
4. USE

With multi-connectors on this hub station, you can connect your computer

(MacOS or Windows) to the following devices.

+ USB-C charger

+ display devices (e.g. a monitor or projector)

» USB devices (e.g. a USB flash drive, storage device, digital camera,
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FR Manuel utilisateur

1. CONSIGNES DE SECURITE

Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement ces instructions et conservez

la notice d'utilisation comme référence.

1. Cet appareil n'est pas un jouet. Tenez-le hors de portée des enfants
et des animaux.

2. Ne changez ni ne modifiez pas I'appareil, car cela pourrait avoir une
incidence sur sa sareté.

3.  Protégez-le des températures extrémes, de la lumiére directe
du soleil, des chocs violents, d’une humidité élevée, des gaz
inflammables, de la vapeur et des solvants.

4.  N’exposez jamais I'appareil et ses accessoires a la pluie ou a I'eau.
Ne placez jamais de récipients contenant un liquide, comme des
vases, a sa proximité. Il ne doit pas étre exposé aux gouttes d’eau ou
aux éclaboussures.

5. Evitez de soumettre I'appareil & des contraintes mécaniques.

6. Manipulez-le avec précaution. Il peut s’abimer en cas de chocs et
d’'impacts ou méme en tombant d'une hauteur modérée.

7.  Lorsque vous l'installez, assurez-vous que les cables n'ont pas été
coincés, emmélés ou abimés par des objets pointus.

8. =/ Le marquage de cet appareil (symbole d’'une poubelle barrée)

v{. estconforme a la directive européenne 2012/19/UE relative
aux « équipements électriques et électroniques usagés ». Ce
marquage signifie que cet équipement, a la fin de son cycle de

vie, ne peut pas étre mis au rebut avec les autres déchets ménagers.
L'utilisateur est tenu de le remettre aux opérateurs de collecte des
équipements électriques et électroniques usagés. Les opérateurs de
collecte, y compris les points de collecte locaux, les magasins et les
autorités locales, créent un systeme approprié pour la collecte des
équipements. Une collecte appropriée des équipements électriques et
électroniques usagés permet d’éviter les effets néfastes sur la santé
humaine et I'environnement, résultant de la présence de composants
dangereux, ainsi que d'un rangement et d’un traitement inappropriés
de ces équipements.

9. Pour éviter d’éventuels dommages auditifs, veuillez éviter

I'écoute prolongée a des niveaux sonores élevés.

2. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

rTension d’entrée / Entrée Type-C : 5V CC, 2,0 A Max;
courant Entrée femelle Type-C : 20 V CC, 87 W max

3. Proteja el producto de temperaturas extremas, luz solar di
sacudidas fuertes, humedad elevada, gases inflamables, \
disolventes.

4. Nunca exponga el producto ni los accesorios a la lluvia ni

Nunca coloque recipientes con liquidos, como jarrones, ce

producto. El producto no debe exponerse a goteos ni salp

No coloque el producto bajo estrés mecanico.

Manipule el producto con cuidado. Puede dafiarse por gol

impactos o caidas incluso desde una altura moderada.

7. Al configurar el producto, aseglrese de que los cables no
comprimidos, retorcidos ni dafiados por bordes afilados.

8. La marca que aparece en este dispositivo (simbolo

contenedor tachado) cumple con la Directiva Europ

2012/19/UE relativa a ,equipos eléctricos y electron

usados"”. Dicha marca significa que este equipo, al |
vida util, no se debe desechar con otros residuos domésti
usuario debe entregarlo a algun agente de recogida de eg
electronicos y eléctricos usados. Los agentes de recogida
los puntos de recogida locales, comercios y autoridades Ic
crean un sistema adecuado para la recogida de equipos. |
adecuada de los equipos electrénicos y eléctricos usados
evitar efectos nocivos en la salud humana y en el medio a
derivados de componentes peligrosos, asi como de un
almacenamiento o tratamiento inadecuado de este equipo

9. Para evitar un posible riesgo de dafio auditivo, no

altos niveles de volumen durante periodos prolong
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2. DATOS TECNICOS

rVoItaje / corriente Entrada tipo C: 5V CC, 2,0 A Max;
de entrada Entrada hembra tipo C: 20V CC, 87W

Salida USB: 5V CC, 1,4 A Max;
Salida USB total: 5V CC, 3 A Max;
Salida macho tipo C: 20V CC, 5,0AM
Salida total: 87W Max.

Puerto HDMI (x 1) hasta 4 K 30 Hz

Puerto VGA (x 1) hasta 1920 x 1080 2

Tipo de conector de

salida Puerto USB-A 3.0 (x 4); max. 5V, 1,4

Puerto RJ45 (x 1); admite ancho de b:
10/100/1000 Mb/s

Ranura para tarjeta microSD (x 1)

Ranura para tarjeta SD/MMC (x 1)

Conector de audio (3,5 mm)

Condiciones de

funci } 0 a +45 °C; 10-90 % RH
uncionamiento

Condiciones de
\_almacenamiento

3. DESCRIPCION

r

-10a +70 °C; 10-90 % RH

1. Enchufe USB-C para conectar 6. Puerto LAN para con

un ordenador

enrutador de red

Sortie USB : 5V CC, 1,4 A Max;

Sortie totale USB : 5V CC, 3 A Max;
Sortie méle Type-C : 20 V CC, 5 A Max;
Puissance de sortie totale : 87 W max.

1 port HDMI jusqu’a 4 K 30 Hz

1 port VGA jusqu’a 1920 x 1080 @60 Hz
Type de connecteur
de sortie 4 ports USB-A3.0; 5V, 1,4 Amax

1 port RJ45 ; bande passante
10/100/1000 Mb/s

1 emplacement de carte Micro SD

1 emplacement de carte SD/MMC

Prise audio (3,5 mm)

Conditions de

foncti 04a+45°C;10-90 % HR
onctionnement

LConditions de rangement | -10a +70 °C ; 10-90 % HR

3. DESCRIPTION
p
1. Port USB-C pour connecter un 6. Port LAN pour connecter un
ordinateur routeur
2. Port USB-C pour recharger un 7. Emplacement pour carte SD/
ordinateur MMC
3. Port VGA pour connecter un 8. Fente pour carte micro SD
appareil vidéo 9. Voyant LED
4. Port HDMI pour connecter un 10.Prise audio (3,5 mm) pour
appareil vidéo brancher un appareil doté d’'un
5. 4 ports USB 3.0 pour casque
L connecter un appareil USB )

4. UTILISATION

Avec ce concentrateur multiconnexions, vous pouvez brancher votre

ordinateur (MacOS ou Windows) aux appareils suivants :

* Chargeur USB-C

» Appareils vidéo (ex : écran ou projecteur)

+ Appareils USB (ex. : clé USB, appareil de stockage, appareil photo
numeérique, souris ou clavier, etc.)

« Carte Micro SD et SD/MMC

+ Routeur

+ Casque audio

4.1 Connecter votre ordinateur
1. ATaide de la fiche USB-C, connectez le concentrateur au port USB-C

2. Puerto USB-C para cargar un 7. Ranura para tarjeta
ordenador SD/MMC

3. Puerto VGA para conectar un 8. Ranura para tarjeta |
dispositivo de visualizacion 9. Indicador LED

4. Puerto HDMI para conectar un 10.Conector de audio (
dispositivo de visualizacion para conectar un dis

5. Puerto USB 3.0 (x 4) para con auriculares

conectar un dispositivo USB
\

4. USO

Con los diversos conectores de esta estacion central, puede co

ordenador (MacOS o Windows) a los siguientes dispositivos.

* Cargador USB-C

» Dispositivos de visualizacion (por ejemplo, un monitor o proy

« Dispositivos USB (por ejemplo, una unidad flash USB, dispo
almacenamiento, camara digital, ratén o teclado, etc.)

* Tarjeta microSD y tarjeta SD/MMC

+ Enrutador de red

+ Auriculares

4.1 Conecte su ordenador

Con el enchufe USB-C, conecte la estacion central al puerto U
ordenador (MacOS o Windows).

Observacion: Con el enchufe USB-C también puede conectar
central a un smartphone con un puerto USB-C.

4.2 Cargue su ordenador
Conecte la estacion central a su ordenador. Conecte el puerto
de la estacion central a un cargador USB-C (no incluido).

4.3 Conecte un dispositivo de pantalla a través de HDMI o'
Usando un cable HDMI (no incluido) o un cable VGA (no incluic
el puerto HDMI o el puerto VGA (IO) de la estacién central a ur
de visualizacion (por ejemplo, un monitor o proyector).

4.4 Conecte un dispositivo USB
Conecte un puerto USB 3.0 de la estacion central a su dispositi

4.5 Conecte una tarjeta microSD o una tarjeta SD/MMC
Inserte una tarjeta microSD o SD/MMC en la ranura para tarjet
o en la ranura para tarjetas SD/MMC siguiendo la orientaci
marcada al lado de la ranura para tarjetas.

Notas: Admite tarjetas microSD y tarjetas SD/MMC de hasta 2
una velocidad de lectura de hasta 70 Mb/s y una velocidad de ¢
hasta 90 Mb/s.

4.6 Conecte un enrutador de red
Conecte el puerto LAN (-g“ﬁ) de la estacién central a su enrutado
un cable de red (no incluido).

4.7 Conecte un dispositivo a través de un conector de audic
Conecte un dispositivo con auriculares a la toma de audio de 3,5 1
panel lateral de la estacion central.

5. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

* Antes de limpiar el producto, apague todos los dispositivos c
y desconecte todos los cables conectados del producto.

« Limpie el producto con un pafio seco libre de pelusilla.

* No use agentes de limpieza agresivos, alcohol para frotar ni
soluciones quimicas, ya que pueden causar dafios en la car
fallos.



OPIS
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1. Wtyczka USB-C do 6. Port LAN do podtgczenia
podtaczenia komputera routera sieciowego

2. Port USB-C do tadowania 7. Gniazdo karty SD/MMC
komputera 8. Gniazdo karty micro SD

3. Port VGA do podtaczenia 9. Wskaznik LED
urzgdzenia wyswietlajgcego 10.Gniazdo audio (3,5 mm)

4. Port HDMI do podtgczenia
urzadzenia wyswietlajgcego
5. Port USB 3.0 (x 4) do

podiaczenia urzadzenia USB )
\

do podtgczania urzadzen
wyposazonych w stuchawki

4. OBSLUGA

Dzigki zastosowaniu wielu ztgczy, stacja hub umozliwia potgczenie

komputera (MacOS lub Windows) z nastepujacymi urzgdzeniami.

» tadowarka USB-C

* urzadzenia wyswietlajgce (np. monitor lub projektor)

* urzadzenia USB (np. pamie¢ flash USB, urzadzenie pamigci masowe;j,
aparat cyfrowy, mysz lub klawiatura itp.)

» Karta Micro SD i karta SD/MMC

* Router sieciowy

» Stuchawki

4.1 Podtiaczenie komputera

Korzystajac z wtyczki USB-C, podigcz stacje hub do portu USB-C komputera
(MacOS lub Windows).

Uwaga: Za pomocg wtyczki USB-C mozna réwniez podtaczy¢ stacje hub
do smartfonu z portem USB-C.

4.2 tadowanie komputera
1. Podtacz stacje hub do komputera. Podtgcz port USB-C (®) stacji hub
do tadowarki USB-C (nie dotgczonej do zestawu).

4.3 Podtaczenie urzadzenia wyswietlajgcego przez HDMI lub VGA
Uzywajac kabla HDMI (nie dotgczonego do zestawu) lub kabla VGA (nie
dotgczonego do zestawu), poditgcz port HDMI lub port VGA (IQ)) stacji hub
do urzgdzenia wyswietlajgcego (np. monitora lub projektora).

4.4 Podtaczenie urzadzenia USB
Za pomocg kabla USB podtgcz port USB 3.0 stacji hub do urzadzenia USB.

4.5 Podlaczenie karty Micro SD lub karty SD/MMC

W6z karte Micro SD lub karte SD/MMC do gniazda karty Micro SD lub karty
SD/MMC zgodnie z wtasciwg orientacjg zaznaczong obok gniazda karty.
Uwagi: Obstuga kart Micro SD i SD/MMC do 2 TB. Obstuga predkosci
odczytu do 70 Mb/s, a zapisu do 90 Mb/s.

4.6 Podlaczenie routera sieciowego
Za pomocg kabla sieciowego (nie dotaczonego do zestawu) podtgcz port
LAN (&) stacji hub do routera sieciowego.

4.7 Podiaczenie urzadzenia przez gniazdo audio 3,5 mm .
Podtgcz urzadzenie wyposazone w stuchawki do gniazda audio 3,5 mm ()
na panelu bocznym stacji hub.

5. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

* Przed czyszczeniem produktu nalezy wytaczy¢ wszystkie podtgczone
urzadzenia i odigczy¢ wszystkie podigczone kable od produktu.

+ Do czyszczenia uzywaj wytgcznie suchej, bezpytowej $ciereczki.

* Nie nalezy uzywa¢ agresywnych srodkéw czyszczacych, alkoholu ani
innych roztworéw chemicznych, poniewaz mogg one spowodowac
uszkodzenie obudowy i nieprawidtowe dziatanie.
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1. BIZTONSAGI TAJEKOZTATO

Atermék hasznalata elétt olvassa el figyelmesen az alabbi utasitasokat, és

tartsa meg a felhasznaloi kézikonyvet késébbi hasznalatra.

1. Atermék nem jatékszer. A gyermekekt6l és a haziallatoktol tartsa tavol.

2. Ne valtoztassa vagy modositsa a terméket, mert ez hatassal lehet a
termék biztonsagara.

3. Ovja a terméket széls6séges hémérsékleti hatasoktdl, a kézvetlen
napfénytél, az erés sugarzastdl, a magas paratartalomtol, a
nedvességtol, a gyulékony gazoktol, a géztdl és az olddszerektol.

4.  Gondoskodjon arrdl, hogy a termék és tartozékai ne érintkezzenek

esével vagy vizzel. Ne helyezzen folyadékkal toltétt targyakat,

(példaul vazakat) a termék kdzelébe. Ovja a terméket a csepeg és

froccsend folyadékoktol.

A késziiléket ne érje semmiféle mechanikai igénybevétel.

Atermék koriiltekinté kezelést igényel. Utés, razkodas, illetve még

alacsony magassagbdl torténd leesés kovetkeztében is megsériilhet.

7.  Atermék elhelyezésekor ligyeljen arra, hogy a kabelek ne
csipédjenek be, ne tdrjenek meg, és éles targyakkal ne
érintkezzenek.

8. Akészllék jelolése (athtzott szemeteskuka szimbdlum)
megfelel a ,Hasznalt elektromos és elektronikus
berendezésekrdl” szol6 2012/19/EU eurdpai iranyelvnek. Ez a
jelolés azt jelenti, hogy ez a berendezés hasznos

élettartamanak végén nem artalmatlanithaté mas haztartasi
hulladékkal egydtt. A felhasznal6 kételes atadni a hasznalt elektromos
és elektronikus berendezéseket begyijtését végzoé lizemeltetéknek. A
begyijtési izemelteték, beleértve a helyi gyijtépontokat, lizleteket és
helyi hatésagokat, megfelel6 rendszert hoznak létre a berendezések
begyljtésére. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések
megfeleld gylijtése segit elkeriilni azokat az emberi egészségre és a
kérnyezetre gyakorolt karos hatasokat, amelyek a veszélyes
Osszetevok jelenlétébdl, valamint a berendezések nem megfelelé
tarolasabol és kezelésébdl erednek.

9. c A halléaskarosodés kockazatanak elkeriilése érdekében ne

Hasznalati utmutato
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hallgassa hosszu ideig magas hangerén.

MUSZAKI ADATOK
rBemenc’S fesziiltség | C tipust bemenet: 5V DC, 2,0 A max; )
/ &ram C tipusi menetes bemenet: 20 V DC, 87 W max
USB kimenet: 5V DC, 1,4 Amax;
Teljes USB kimenet: 5V DC, 3 A max;
C tipusu dugds kimenet: 20 V DC, 5 A max;
Teljes kimenet: 87 W max.
HDMI port (1x), max. 4 K 30 Hz
VGA port (1x), max. 1920x1080 @60 Hz
Kimeneti ]
csatlakozo tipusa. USB-A 3.0 port (4x); max. 5V, 1,4 A
RJ45 port (1x): 10/100/1000 Mbps savszélesséaet

megjelenitéeszkdzhdz (pl. monitor vagy projektor).

4.4 USB eszkoz csatlakoztatasa
Egy USB-kabellel kdsse Gssze a hub eloszté USB 3.0 portjat az USB
eszkozzel.

4.5 Micro SD kartya vagy SD/MMC kartya csatlakoztatasa

Helyezze be a Micro SD kartyat vagy az SD/MMC kartyat a Micro SD kartya
vagy SD/MMC kartya nyilasaba, a kartyahely mellett lathato jelzésnek
megfeleld tajolasban.

Megjegyzés: A Micro SD kartyat és az SD/MMC kartyat az eszkoz
legfeljebb 2 TB méretig tdmogatja. Olvasasi sebesség: maximum 70
Mbps, irdsi sebesség: maximum 90 Mbps.

4.6 Halozati router csatlakoztatasa
Halozati kabel segitségével (nem tartozék), kdsse dssze a hub eloszté LAN-
portjat (&) a haldzati routerrel.

4.7 Eszkoz csatlakoztatasa 3,5 mm-es audicsatlakozéval
Csatlakoztassa a fejhallgatoval endelkez6 késziléket a hub eloszto oldalso
paneljén talalhaté 3,5 mm-es audiocsatlakozéhoz ().

5. KARBANTARTAS ES TISZTITAS

« Atermék tisztitasa el6tt kapcsolja ki az 6sszes csatlakoztatott
eszkozt, és hlizza ki az 6sszes csatlakoztatott kabelt a késziilékbdl.

» Akésziiléket szaraz, sz6szmentes kenddével tisztitsa.

+ Ne hasznaljon erés tisztitdszert, alkoholt vagy mas kémiai oldatot,
mert ezek megrongalhatjak a készillékhazat, és hibas mikodést
okozhatnak.
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1. INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

Tnainte de a folosi acest produs, cititi cu atentie aceste instructiuni si

pastrati manualul pentru o utilizare ulterioara.

1. Acest produs nu este o jucarie. Aveti grija sa nu fie la indeméana
copiilor si sa nu fie accesibil animalelor de companie.

2. Nu schimbati si nu modificati produsul, deoarece acest lucru
afecteaza siguranta produsului.

3.  Protejati produsul impotriva temperaturilor extreme, a razelor
solare directe, a loviturilor puternice, a umiditétii ridicate, a
umezelii, a gazelor inflamabile, a aburului si a solventilor.

4. Nu expuneti niciodata produsul si accesoriile la ploaie sau apa.

Nu asezati niciodata containere cu lichide, cum ar fi vaze, langa

produs. Produsul nu trebuie expus la picurare sau stropire.

Nu supuneti produsul la solicitari mecanice.

Manevrati produsul cu grija. Poate fi deteriorat de soc, impact sau

cadere chiar si de la o Tnaltime moderata.

7. Cand configurati produsul, asigurati-va ca cablurile nu sunt ciupite,
innodate sau deteriorate de marginile ascutite.

8. Marcajul acestui dispozitiv (simbolul unui cos de gunoi cu un x
deasupra) este in conformitate cu Directiva europeana
2012/19/UE privind ,echipamentele electrice si electronice
uzate”. Acest marcaj inseamna ca acest echipament nu poate

fi eliminat impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei sale
de viata utile. Utilizatorul este obligat sa il predea operatorilor care
colecteaza echipamente electrice si electronice uzate. Operatorii de
colectare, inclusiv punctele de colectare locale, magazinele si
autoritatile locale, creeaza un sistem adecvat pentru colectarea
echipamentelor. Colectarea adecvata a echipamentelor electrice si
electronice uzate contribuie la evitarea efectelor nocive asupra
sanatatii umane si a mediului, care rezulta din existenta
componentelor periculoase, precum si din depozitarea si tratarea
necorespunzatoare a acestor echipamente.

9. .g Pentru a preveni posibilul risc de deteriorare a auzului, nu

ascultati la niveluri mari de volum pentru perioade lungi.
2. DATE TEHNICE

Manual de utilizare
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-
Tensiune de intrare /
curent

I'Iepe,u, ncnosnbL3oBaHnem aToro npm60pa BHUMATENbHO MPOYTUT
WHCTPYKLUWNN HWXKE U COXpaHUTe PYKOBOACTBO MNonb3oBaTend Ans
[anbHewLero Ncnonb3oBaHus:

1.

2.

3.

370 yCTPONCTBO He urpyLuka. [lepxute ero B HeLOCTYMHON
W JOMALLHUX XMBOTHBIX MECTe.
He BHOCWTE B U3flenne TeXHNYECKNE N3MEHEHUST — 3TO MC
caenatb ero ucnosb3oBaHne HebeaonacHbIM.
Cnepyet obecne4ntb 3aWwmTy Npubopa oT aKCTpemarnbHbI»
Temnepatyp, NPSIMOrO COMTHEYHOrO CBETA, CUMbHbBIX TONMYKC
BbICOKOI1 BNI@XXHOCTU, Braryi, BOCMIaMeHsIIOLLUXCS ra3os, M
pacTsopuTenen.
He ponyckaiiTe nonagaHusi ocafkos Unu Bofbl Ha npubop
akceccyapbl. He cTaBbTe eMKOCTU C XWUAKOCTbIO, Hanpume
psiiom ¢ npubopom. He fonyckante nonaaaHns XuaKocTy
npuéop.
He nogeepraiite napenve Bo3nencTBUIO Kakux-nnbo Mexat
Harpysok.
O6palaiiTech ¢ U3aenmeM ocTopoxkHo. OHO MOXET NOCTP:
yaapa, Tonuka unum nageHust gaxe ¢ HebosbLION BbICOTbI.
Mpwu pa3smelleHun npubopa ybeautecs, 4to kabenm He nej
riepekpyyeHbl U He NOBPEXAeHbI 06 ocTpble kpasi.
MapkupoBka ycTpoincTea (CUMBOM NepevepKkHyYTOM M
KOP3UHbI) COOTBETCTBYET TpeGoBaHUAM eBpONencKo
AvpekTyebl 2012/19/EU, oTHOCSLLENCS K «NOMY
3MEKTPUYECKOTO U ANIEKTPOHHOTO 06OPYA0BaHUSA».
MapK1poBKa 03Ha4aeT, YTo 06opyAoBaHME B KOHLIE CPOKa
Herb3s1 yTUIM3MpoBaTh ¢ GbITOBLIM MycopoM. Mornb3oBate
caaTb ero orepatopam, 3aHUMalOLLUMCsi CEOPOM UCTONb3(
3MEKTPUHECKOro U 3NeKTPOHHOro obopyaosaHus. Onepato
CSOpy, B TOM HYUCrie MeCTHbIe MyHKTbI Npuema, Lexa u mec
BracTu, CO34al0T NOAXOAsLLYI0 cucTemy Ans céopa o6opy,
Hapnexaluuii c6op UCMONb30BaHHOTO IEKTPUHECKOTO 1
3MeKTPOHHOro 060pyAoBaHUs NoMoraeT n3bexarb BpeAHo!
Ha 310pOBbE JII0Jel 1 OKPYXaIoLLYI0 cpeay, KOTOPOEe MOXE
BO3HUKATb 3-3a HaNM41s OMacHbIX KOMMOHEHTOB, a TaKkKe
HapyLLUeHWs NpaBun XpaHeHWsi 06opyoBaHNUs N oBpaLLeH)
[insi npefoTBpAaLLEHNst BO3MOXHOTO MOBPEXAEHMUS
PEeKOMEHAYEeTCS CryLwaTb My3bIKy Ha BbICOKOI rPON
AnUTenbHoe Bpemst.

2, TEXHWYECKUE OAHHBIE
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BXQIJH!:IE Hanps>XeHue
/ Tok

BxopHoe Type-C: 5 Bnoct. Toka, ma
BxogHoe riesno Type-C: 20 B nocr.
makc. 87 Bt

Tvn BbIXOQHOTO

Bbixog USB: 5 B nocT. Toka, makc. 1
o6wwmit USB-Bbixoa: 5 B nocr. Toka,
BbIXofHoW WTekep Type-C: 20 B no
makc. 5 A; O6wmi Bbixoa: makc. 87

Mopt HDMI (1 wt.) Ao 4 K30 'y

Mopt VGA (1 wt.) Ao 1920 x 1080 n

Mopt USB-A 3.0 (4 wr.); makc. 5 B,

coeauHuTens
Mopt RJ45 (1 WT.); nopaepxvBaet np
crnoco6HocTs 10/100/1000 M6uT/c
Cnort ans kapTel namatv MicroSD (
Cnort ans kaptbl namatt SD/MMC (
Ayavopasbem (3,5 Mm)

Yerosua Ot 0 pgo +45 °C; 10-90 % OTH. Bnax.

aKcnnyaTauum

Ycnosus XpaHeHusa
L

OT-10 go +70 °C; 10-90 % OoTH. B

Tip conector de iesire

Port RJ45 (x 1); accepta latimea de banda
10/100/1000 Mbps

Slot pentru card micro SD (x 1)

Slot pentru card SD / MMC (x 1)

Jack audio (3,5 mm)

Conditii de operare Opandla+45°C; 10-90 % RH

LConditii de depozitare -10 panala +70 °C; 10 - 90 % RH

DESCRIERE

1. Stecher USB-C pentru
conectarea unui computer

6. Port LAN pentru a conecta un
router de retea

2. Port USB-C pentru a incarca 7. Slot pentru card SD / MMC
un computer 8. Slot pentru cartela micro SD
3. Port VGA pentru conectarea 9. Indicator cu LED
unui dispozitiv de afisare 10.Mufa audio (3,5 mm) pentru

4. Port HDMI pentru conectarea conectarea unui dispozitiv

unui dispozitiv de afisare cu casti
5. Port USB 3.0 (x 4) pentru a
L conecta un dispozitiv USB )
4. UTILIZARE

Cu multi-conectori pe aceasta statie HUB, puteti conecta computerul

(Mac OS sau Windows) la urmatoarele dispozitive.

« Incarcator USB-C

- dispozitive de afisare (de exemplu, un monitor sau un proiector)

» Dispozitive USB (de exemplu, o unitate flash USB, dispozitiv de stocare,
camera digitald, mouse sau tastatura etc.)

» Card micro SD si card SD / MMC

* Router de retea

3. ONMUCAHUE
p
1. Pasbem USB-C gnsa 6. MopT LAN anst nogks
Intrare de Tip-C: 5 V c.c., Max 2.0 A NOAKMIOYEHUS KOMIMbloTepa CETEBOro MapLUPYTH:
Intrare mama de Tip-C: 20V c.c., Max 87W 2. Mopt USB-C ans 3apsagku 7. Cnot ans kapTbl nan
KOMMbloTepa MMC
lesire USB: 5V c.c., Max 1.4 A 3. Mopt VGA ans noaknioyeHns 8. Pasbem ana kaptbl |
lesire USB totala: 5V c.c., Max 3 A yCTpoiicTBa OTOBpaxeHNs 9. CsetoanoaHbIn HaY
lesire tata de Tip-C: 20V c.c., Max 5 A 4. Mopt HDMI ans nogknoyeHns 10.Aynvopasbem (3,5 m
lesire totala: Max 87W YCTPOIICTBa OTOGPaxeHst MOAKMIOYEHUS YCTPO
A s 5. Mopt USB 3.0 (4 wt.) ansa HayLH1Kammn

Port HDMI (x 1) pana la 4 K 30 Hz NOAKIIOMEHMS YCTpOiiCTEa
Port VGA (x 1) pana la 1920 x 1080 @ 60 Hz | UsB
Port USB-A3.0 (x 4); max 5V, 1,4 A

4. JKCMNNYATAUMUA

Mpy NOMOLLM MHOXECTBA COeAUHUTENEN CETEBOTO KOHLIEHTPATC
MOXHO nogkntounTb KomnbtoTep (MacOS unu Windows) k cneny
yCTponcTBaM:

3apsagHoe yctpoincteo USB-C;

YCTPOWCTBA OTOOPaXeHWst (HanNpuMep, MOHUTOP UMK NPOEKTC
ycTpoiicta USB (Hanpumep, cdnew-Hakonutens USB, ycTpc
XpaHeHus OaHHbIX, LlVIdeOBaﬂ Kamepa, Mblllb, KnaBsuartypa v
kapTbl namat MicroSD n SD/MMC;

CeTeBOli MapLUpyTH3aTop;

HaywHuku

4.1 MopknioyeHne KOMNbIOTEPA

CoepnuHnTe ceTeBol KoHLUeHTpatop ¢ noptom USB-C Ha «
(MacOS nnn Windows), ncnone3ays pasbem USB-C.
MpumeuaHue. Takke CETEBOV KOHLIEHTPATOP MOXHO MOAKMOHN
cmapTgoHy Yepes nopt USB-C, ncnonbaysi pasbem USB-C.

4.2 3apsigka KOMnbloTepa

MopkriounTe ceTeBOW KOHLEHTpaTop K kommbtoTepy. Mogkrk
USB-C (®) Ha ceTeBOM KOHLEHTpaTope K 3apsigHOMY YCTPOVAC
(He BXOAWT B KOMMNMEKT).

4.3 MopxknioyeHne ycTpoicTBa oToGpaxeHus yepes HDMI u
Mopkntounte nopt HDMI unm VGA (Ol) Ha CeTeBOM KOHI

K YCTpPOWCTBY OTOOpaxkeHuss (Hanpumep,

MOHUTOPY WIn |

ucnonb3ys kabenb HDMI (He BXOAMT B KOMMMEKT) UMM K
(He BXOANT B KOMMIEKT).

4.4 TMopaknioyeHue ycTponctea USB

Wcnonb3ys kabens USB,

nogkntoymte nopt USB 3.0 H

KOHLieHTpaTope k ycTpoiictey USB.

4.5 MNopkntoyeHune kapTel namaTu MicroSD nnu SD/MMC

Bctaebte kapTty namstv MicroSD unv SD/MMC B cnoT ans kap
vnu SD/MMC B cOOTBETCTBUM C 0603HAYEHNEM PSAOM CO COTC
MNpumeyanus. Moaaepxusatotes kapTsl namsti MicroSD n SD

ARLAraARr A D TE MNMARMARWIADAATAO AVARAATL AUIATLIDALIIAG [



